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1- Sicherheitshinweise

1.1 Einleitung

Die folgenden allgemeinen Sicherheitsvorkehrungen gelten fiir den Betrieb und die Wartung des Geréts.
Sie sind immer zu beachten. Das Nichteinhalten dieser Anweisungen oder jeder anderen, in dieser
Bedienungsanleitung genannten Sicherheitsvorkehrung kann die Sicherheitsfunktionen des Geréts
beeintréchtigen und zu méglicherweise geféahrlichen Situationen fiihren. Der Hersteller kann fiir eine
entsprechende Beschadigung des Gerats nicht haftbar gemacht werden.

Installation, Wartung und Programmierung des Geréts sind befugten und ausgebildeten Servicetechnikern
vorbehalten.

Geféhrdungsstufen-

Es gibt drei verschiedene Gefédhrdungsstufen, charakterisiert durch die Signalworter GEFAHR, WARNUNG und
ACHTUNG. Beachten Sie diese Begriffe, um die Sicherheit zu gewahrleisten und Verletzungen von Personen
und eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden.

Die Gefahrenstufen sind folgendermaRen definiert:

f Achtung!
Warnung vor unsicherem Vorgehen. Beachten Sie diese Warnhinweise, um die Lebensmittelsicherheit
zu gewahrleisten und Verletzungen von Personen bzw. eine Beschadigung des Geréts zu vermeiden.

Warnung!
A Weist auf potenziell gefahrliche Situationen hin, die, wenn sie nicht vermieden werden, schwere
Verletzungen oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

Gefahr!
A WEIST AUF DROHENDE GEFAHRENSITUATIONEN HIN, DIE, WENN SIE NICHT VERMIEDEN
WERDEN, SCHWERE VERLETZUNGEN ODER SOGAR DEN TOD ZUR FOLGE HABEN KONNEN.

Hinweis:
@ Zusatzliche Informationen, die fiir die Wartung oder den Betrieb des Gerats hilfreich sein kénnen.

1.2 Aligemeines

« Der Betrieb, das Auffiillen und das Reinigen des Gerats dirfen nur von befugten und geschulten Personen
durchgefiihrt werden. Achten Sie darauf, dass neues Personal die Bedienungsanleitung vor dem Betrieb
des Gerats sorgfaltig durchliest und die damit verbundenen Sicherheits- und Hygieneaspekte versteht.
Ein im Lieferumfang enthaltenes gedrucktes Etikett mit Reinigungshinweisen oder eine Kurzanleitung
ermdglichen einen schnellen Uberblick.

- Das Gerat darf nur gemaR den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung zur Abgabe von Getréanken
verwendet werden. Der Hersteller ist nicht fiir Beschadigungen oder Verletzungen aufgrund einer
unsachgemafen Bedienung des Gerats oder der Nichteinhaltung der in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Verfahrensweisen verantwortlich.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten bzw. fehlender Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn sie dabei
beaufsichtigt werden bzw. in den sicheren Gebrauch des Geréts eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren kennen.

- Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

«+ Reinigungs- und Wartungsarbeiten diirfen nicht von Kindern ausgefiihrt werden!

- Die Installation, Wartung und Programmierung sowie das Versetzen (Version mit fest installiertem
Wasseranschluss/Ablauf) des Geréts diirfen nur von autorisierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.
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1- Sicherheitshinweise

Der Wartungsbereich ist Personen vorbehalten, die Kenntnisse und praktische Erfahrungen im Umgang
mit dem Gerat haben; dies gilt insbesondere fiir Sicherheit und Hygiene.

Dieses Gerét ist nicht fir den Aufbau an Stellen geeignet, wo Hochdruckreiniger eingesetzt werden kdnnen.
Dieses Gerat darf nicht mit Hochdruckreinigern gereinigt werden!

Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch im Freien geeignet.

Schitzen Sie das Gerét vor flieBendem, Spritz- und Sprithwasser sowie Dampf, Hitze und starker
Staubentwicklung.

Die von dem Gerat ausgegebenen Flissigkeiten sind heif3!

Vermeiden Sie Verbriihungen!

Halten Sie wahrend der Getrankeabgabe und des Splilprogramms lhre Hinde und andere Korperteile vom
Gerat fern!

Stellen Sie oben auf dem Gerét keine mit heiflen Getrénken gefiillten Tassen, Kannen oder Behéltnisse ab!
Es besteht die Gefahr, sich zu verbriihen, wenn Tassen/Kannen/Behalter umfallen. Gehen Sie daher
vorsichtig damit um.

Lassen Sie in der Umgebung des Gerats ausreichend Platz, damit Sie leicht ausweichen kénnen, wenn
heile Flussigkeit verspritzt werden sollte.

Beriihren Sie die Steckdose bzw. den Netzstecker niemals, wenn Ihre Hande oder das Stromkabel bzw. der
Stecker feucht sind!

Ist das Stromkabel des Gerats beschadigt, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich zwecks
Austauschs an Ihren Systemlieferanten.

Das Gerat ist zum Aufstellen in Innenrdumen auf einer stabilen, flachen Oberflache wie einem Tisch oder
einer Theke gedacht. Schiitzen Sie das Gerét vor direktem Sonnenlicht, Frost und Regen.

Lassen Sie um das Gerat herum ausreichend Platz zur Beliiftung und fiir einen freien Zugang zur Vorder-
und Ruckseite bei Wartungsarbeiten.

Verwenden Sie nur Wasserschlauche und -anschlisse, die den lokalen Bestimmungen entsprechen.
SchlieBen Sie das Gerat gemaf3 den lokalen Bestimmungen an die Trinkwasserleitung an. Testen Sie

bei der Auswahlmdoglichkeit von Kaltgetranken die Wasserqualitat, um eine sichere Ausgabe von
Kaltgetranken gemaR den lokalen Bestimmungen zu gewahrleisten.

Verwenden Sie beim Anschluss an eine Wandsteckdose einen geerdeten Sicherheitsstecker, der den
lokalen Bestimmungen entspricht. Stellen Sie sicher, dass der Stromkreis durch einen Erdschluss-
Sicherheitsschalter geschiitzt ist und dass der Netzstecker auch nach der Installation zugédnglich ist.

1.3 Transport und Lagerung

Lagern und transportieren Sie das Gerat stets in der Originalverpackung.

Entfernen Sie vor der Einlagerung und dem Transport des Geréts die Produktpackungen und legen Sie sie
in einen Kiihlschrank, leeren Sie die Pulverproduktbehalter und reinigen Sie diese (sofern vorhanden)

Lassen Sie keine Produktpackungen im Gerat, wenn Sie es einlagern mochten.
Reinigen Sie das Gerat.

Wenden Sie sich an lhren Cafitesse-Systemlieferanten, damit ein zugelassener und geschulter Service-
Techniker das Wasser aus dem Boiler ablassen und das Gerdt vor Frostschaden schiitzen kann.

Achtung!
Das Gerét darf bei Betrieb, Lagerung und Transport keinen Minustemperaturen ausgesetzt sein.
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2- Technische Daten

2.1 Daten

Fakten

Beschreibung

24 kg (Leergewicht) - 24,1 kg (Betriebsgewicht, Ausfiihrung

Gewicht ohne Wassertank)
25,6 kg(Betriebsgewicht mit gefiilltem Wassertank)
Tasse Menge: Werkseinstellung = 125 ml, £10 % einstellbar
Werkseinstellung = 900 ml, £10 % einstellbar
Kannchen Dosierzeit: 110 Sekunden, +10 %

Maximale Héhe: 160 ml

Zeitintervall zwischen Kannen

160 Sekunden (230 V)

Stromversorgung 230V 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2,1kW-230V
Kapazitat 140 Tassen pro Stunde (£18,75 | pro Std.)

Umgebung fiir Aufbewahrung und
Betrieb

Temperatur: 1-34 °C
Luftfeuchtigkeit: Bis 80 %

Kiihleinheit

Kapazitat: 1 x 1,25 |I-Packung
Temperatur: 2-5 °C

Boiler

Menge: 1,2 |
Temperatur: Einstellbar von 83-97 °C

Normaler Wasseranschluss

1/2"- oder 3/8"-Wasserleitung mit 3/4"-BSP-Anschluss,
Trinkwasserleitung mit Absperrventil.
Fiillmenge des abnehmbaren Wassertanks: 3 |

Dynamischer Wasserdruck

Min.: 0,08 MPa bei 10 I/min

Statischer Wasserdruck

Max: 1,0 MPa

Maximale Gerauschentwicklung

<49 dB(A)

Bedienungsanleitung




2- Technische Daten

2.2 Abmessungen

Position Beschreibung Millimeter
A Breite des Gerdts 390
B Tiefe des Geréts 426
C Tiefe des Geréts bei gedffneter Klappe 500
D Hohe des Gerédts 562
E Hohe des Geréts bei gedffneter Klappe 755
F Abstand zwischen oberem Geraterand und Front der gedffneten Klappe 193
G Abstand bei angebrachter Abtropfschale 130
H Abstand ohne Abtropfschale 165
D |E
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3- Geratebeschreibung

3.1 Vorderansicht

Wassertank
(Option)
Display :I H Lufter
o [+}
,,,,, = S0
Getranke-Tasten JQ :EOO '1 = APnehmbarer
=0 =0 . j Lifterdeckel
Lifter
S -
] K ﬁ
HeiBwasserauslass e —
Auslaufvorrichtungen . =
fur Getranke
Tassenrost
Abtropfschale
3/4" BSP-Wasseranschluss

3.2 Innenansicht

Standby-/
Sperrtaste des Gerats

— Gerateklappe

Wassertank
(Option)

Kihleinheit

Mischbehdlter

Wasseraufbereitungsfach
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3- Geratebeschreibung

3.3 Tastenfunktionen

Hinweis:
Nicht alle Funktionen stehen in allen Markten
zur Verfigung.

@

Auswabhl der Stéarke

Stop-/Betreiber-Modus: Zurtick

USB-Anschluss (fiir Betreiber-Modus)

Normaler Kaffee/Betreiber-Modus:

Nach oben
Grof3er Kaffee/Betreiber-Modus:

Nach unten
/ Kénnchen Kaffee/Betreiber-Modus:

Enter

HeilBwasser

3.4 Ubersicht iiber das Display

4

! OPERATOR MODE
SERVICE MODE

O lee-4 g

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

Bedienungsanleitung

POS Beschreibung POS Beschreibung
Betreiber-/Servicemodus Ausgabe blockiert
1 Der Betreiber-/Service-USB-Stick wird eingefiihrt 9 Das Gerét ist gesperrt und kann keine Getranke
oder WBSD wird angeschlossen ausgeben
2 Entkalken erforderlich 10 |Ersetzen Sie den Wasserfilter
3 Energiesparmodus ist aktiviert 11 Interner Wassertank ist leer, Tank auffiillen
, 12 | Das Gerdt muss gereinigt werden
4 Produktpackung ist leer -
Meldungsleiste
5 Tassen-Animation 13 Meldungen leiten Sie durch den Reinigungsprozess,
Einstellvorgdnge oder geben Anweisungen bei
6 |Datum Fehlern
7 | Geringe Temp., Boiler heizt auf Stérke des Getranks
14 | Ausgabe von milden, normalen und starken
Schloss-Symbol Getranken
8 Das Gerat ist gesperrt und kann keine Getranke
ausgeben 15 Infofeld
Zeigt die Temperatur, Zeit usw. der Kiihleinheit an




4- Inbetriebnahme und Aufbewahrung des Gerats

4.1 Inbetriebnahme des Gerats

Stellen Sie das Gerdt auf einer glatten und horizontalen Flache auf, die das Betriebsgewicht des Gerdts

tragen kann.

SchlieBen Sie den Wasserzulaufschlauch (A an A) an und 6ffnen Sie anschlieBend den Wasserhahn/filter
(B an B). Achten Sie auf undichte Stellen.

SchlieBen Sie das Netzkabel (C an C) an und stecken Sie den Stecker in die Wandsteckdose (D an D). Das
Gerat startet automatisch, der Boiler wird aufgefillt und aufgeheizt und die Kiihleinheit beginnt zu kihlen.
Die Getrankeausgabe ist blockiert, bis das Wasser im Boiler die richtige Temperatur erreicht hat.

Hinweis:
@ Bis die Kiihleinheit vollkommen heruntergekihlt ist, kdbnnen mehr als 24 Stunden vergehen.

4.2 Aufbewahrung des Gerits

Treffen Sie folgende Vorkehrungen, wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird (z. B. in Urlaubszeiten):

Entfernen Sie die Produktpackung und prifen Sie das Haltbarkeitsdatum. Entsorgen Sie Packungen, deren
Haltbarkeitsdatum bald ablauft.

Lagern Sie offene Produktpackungen so lange im Kiihlschrank, bis Sie das Gerat wieder einschalten und es
heruntergekihlt ist. Packungen, deren Haltbarkeitsdatum zwischenzeitlich abgelaufen ist, sollten entsorgt
werden.

Reinigen und spiilen Sie das Gerat.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

@ Hinweis:
Falls das Gerat langere Zeit auf3er Betrieb war, miissen Datum und Uhrzeit zuriickgesetzt werden,
damit die programmierten Reinigungszyklen und die ECO-Einstellungen wieder aktiviert werden.

Bedienungsanleitung 11



5- Produktpackungen handhaben

@ Hinweis:
« Halten Sie stets die

grundlegenden und
personlichen Gebote der
Hygiene ein und waschen
Sie sich die Hande, bevor Sie
Produktpackungen in die
Hand nehmen.

« Verwenden Sie fur den
Getrankeautomaten
nur Reinigungsmittel in
Lebensmittelqualitat.
Reinigen Sie AuBenteile mit
einem weichen und sauberen
feuchten Tuch.

« Verwenden Sie nur frisches
Trinkwasser.

- Waschen Sie sich zuerst
die Hande, schiitteln Sie
die Packung mindestens
10 Mal und entfernen Sie die
Plastikfolie.

- Ziehen Sie den perforierten
Streifen auf der Packung
zuriick.

+ Nehmen Sie das Dosierrohr
aus der Packung.

+ Ziehen Sie das Dosierrohr
zum Ring auf der Packung.

+ Der rote Ring am Dosierrohr
muss den roten Kreis an der
Auflenseite der Packung
abdecken. Stellen Sie sicher,
dass das Dosierrohr gerade
und richtig positioniert ist.

p ~ + Drehen Sie die Packung um
und setzen Sie diese in das
Gerat ein.

r
\,
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6- Tagliche Bedienung

6.1 Eine Tasse Kaffee oder heifles Wasser ausgeben

- Stellen Sie eine Tasse auf das Abtropfgitter unter den mittleren
Auslauf fir Kaffee (A) bzw. unter den linken Auslauf fir hei3es
Wasser (B).

- Driicken Sie die Taste fir Kaffee oder HeiBwasser, um ein
Getrank zu erhalten.

Warnung
A - Die ausgegebenen Getranke sind heif3! Verbriihen Sie
sich nicht!
- Halten Sie wéahrend der Getrankeausgabe lhre Hande
und andere Korperteile vom Gerét fern.
- Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt in die Nadhe
des Gerats.

« Wenn eine Ausgabe in Portionen eingestellt ist, gibt das Gerat
je nach Getrankeauswahl Kaffee oder hei3es Wasser tiber
einen der beiden Auslaufvorrichtungen aus. Das Gerat stoppt
automatisch nach einer Tasse.

- Wenn eine freie Ausgabe eingestellt ist, genligt es, die Kaffee-
oder HeiBwassertaste zu driicken, bis das Gerat die gewlinschte
Menge Kaffee oder heiles Wasser ausgegeben hat.

+ Sie kdnnen jederzeit die STOP-Taste driicken, um die
Getrankeausgabe anzuhalten.

6.2 Ein Kannchen Kaffee ausgeben (einige Funktionen sind nicht in allen Mérkten vorhanden)

Bedienungsanleitung

- Platzieren Sie ein Kdnnchen unter der mittleren Ausgabe (fir
Kaffee) und betatigen Sie die Kannchentaste.

é Warnung:

- Die ausgegebenen Getranke sind hei3! Verbriihen
Sie sich nicht!

- Halten Sie wahrend der Getrankeausgabe Ihre Hande
und andere Korperteile vom Gerat fern.
- Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt in die
Nahe des Gerats.
- Das Gerat gibt kontinuierlich aus dem mittleren Auslauf Kaffee
aus und stoppt, wenn die eingestellte Menge erreicht ist.
« Sie kdnnen jederzeit die STOP-Taste driicken, um die
Getrankeausgabe anzuhalten.
+ Sie kdnnen jederzeit die STOP-Taste betdtigen, wenn Sie
weniger als die eingestellte Menge bendtigen.

« lhr Lieferant kann die eingestellte Standard-KannchengroBRe
auf Wunsch @ndern.



6- Tagliche Bedienung
6.3 Getrankeabgabe mit Vorauswahl

Ihr Gerdt unterstiitzt mehrere Vorauswahlen. Der Servicetechniker kann wéhrend der Montage Vorauswahlen
aktivieren. Wird die Vorauswahl-Taste gedriickt, kénnen folgende Vorauswahlen aktiviert werden.
« Starke (milde, normale oder starke Getranke)

_ _| Vorauswahl der Starke

- Stellen Sie Ihre Tasse unter den Auslauf.

+ Driicken Sie die Starke-Taste, bis die gew{inschte Einstellung
erreicht ist. Das Kaffeebohnensymbol wechselt zwischen mild
(eine Bohne), normal (zwei Bohnen) und stark (drei Bohnen).

- Driicken Sie die gewlinschte Getranketaste. Ihr Getrank wird in
der eingestellten Starke ausgegeben.

6.4 Produktpackungen ersetzen

Wenn die Produktpackung leer ist, erscheint auf dem Display ein
entsprechendes Symbol.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Produktpackung auszutauschen.

Achtung!
Verwenden Sie niemals gefrorene, beschadigte oder
abgelaufene Produktpackungen.

1. Offnen Sie die Gerateklappe, um Zugang zur 2. Nehmen Sie die leere Produktpackung heraus
Kihleinheit und zu den Produktpackungen zu und setzen Sie eine neue ein.
erhalten.

Bedienungsanleitung 14



6- Tagliche Bedienung

6.5 Wassertank auffiillen

Nur fur Gerdte mit Wassertank.

Wenn der eingebaute Wassertank leer ist, wird dies
durch ein Symbol auf dem Display angezeigt (A).
In diesem Zustand kann das Gerat keine Getranke
ausgeben (B). Die Sperre wird gel6st, sobald der

B A
Tank wieder aufgefiillt ist.

REFILL WATER TANK Bitte befolgen Sie die Anweisungen zum Befiillen
des Wassertanks.

1. Fassen Sie den Tank am 2. Fullen Sie den Tank bis zur MAX- 3. Setzen Sie den Wassertank wieder
vorderen Griff und driicken Sie Markierung (3 I) mit frischem in das Gerat ein. Driicken Sie den
ihn leicht nach oben. Ziehen Sie  kalten Leitungswasser auf. Tank an seinen Platz, bis er vorne
den Tank gerade heraus. einrastet.

@ Hinweis:
Stellen Sie beim Zuriickstellen

des Wassertanks sicher, dass
er vollstandig in das Gerat
eingeschoben ist und auf dem
Display die normale Anzeige
erscheint.

Bedienungsanleitung 15



7- Reinigung

7.1 Meniitasten

Im Betreiber- und Reinigungsmodus werden vier Tasten
zum Starten des Reinigungsmodus und zur Menfiihrung
verwendet.

|

oNn @ >»

A Stop = BACK

B Getranketaste oben rechts = UP

C Getranketaste Mitte rechts = DOWN
D Getranketaste unten rechts = ENTER

i H i EO
(E\ /H\ {u\

=)

7.2 Reinigungsprogramme
Es gibt zwei verschiedene Reinigungsprogramme:
« Flushing” zum Spilen der Auslaufvorrichtungen fiir Getranke.
« ,Cleaning” zum Reinigen des Kiihlfachs und der
sb Auslaufvorrichtungen fir Getranke.
Ihr Serviceanbieter kann die Wochentage fiir die
Programme ,Flushing” und ,Cleaning” im Bedienerment
Reinigungstage festlegen.

Achtung!

Zur Gewadbhrleistung der Lebensmittelsicherheit ist
es zwingend erforderlich, das Programm ,Flushing”
mindestens einmal wochentlich laufen zu lassen.

Zeitpunkt zur Reinigung des Geréts

Lassen Sie das Reinigungsprogramm durchlaufen, wenn im Display das Reinigungssymbol (A) angezeigt wird.
Wenn das Gerat nicht innerhalb von 24 Stunden danach gereinigt bzw. gespuilt wird, blockiert die
Getrankeausgabe, und auf dem Display erscheint das entsprechende Symbol (B).

Erst nachdem das Reinigungsprogramm vollstandig durchgelaufen ist, kann die Getrankeausgabe
fortgesetzt werden.

7.3 RuBerliche Reinigung

@ Hinweis:

Es empfiehlt sich, das Gerat taglich von auflen zu
reinigen.
Zur Vermeidung einer zufélligen Ausgabe von Getranken
wahrend der Reinigung der Tastenumgebung kdnnen
Sie die Getrankeausgabefunktion sperren, indem Sie die
Klappe 6ffnen und die ,Standby“-Taste drlicken. Durch
erneutes Betdtigen der ,Standby“-Taste stehen die
normalen Ausgabefunktionen wieder zur Verfligung.

1. Ziehen Sie die Abtropfschale heraus und leeren Sie sie bei
Bedarf. Reinigen Sie die Schale mit einem Tuch oder einer
Burste unter flieBend warmem Wasser.

2. Reinigen Sie das Gerat von auf3en mit einem sauberen,
feuchten Tuch.

Bedienungsanleitung 16



7- Reinigung

7.4 Spiilen

11 lO
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Abb. 5
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Abb. 2

@ Hinweis:

_

2

w

Sie kénnen das Gerat jederzeit mit dem unten
beschriebenen Verfahren spllen.

. Halten Sie die Tasten STOP (A) und ENTER (B) 2-3 Sekunden

lang gleichzeitig gedriickt, um den Spilmodus
einzuschalten (siehe Abb.1).

. Auf dem Display erscheint Spiilen. Driicken Sie auf ENTER,

um fortzufahren (siehe Abb. 2). Auf dem Display erscheint:
PLACE BIN MIN 1L PRESS ENTER TO CONFIRM

. Platzieren Sie einen 3-Liter-Behalter (siehe Abb. 3) unter

die Auslaufvorrichtungen und driicken Sie dann auf ENTER
(siehe Abb. 4).

Das Gerat beginnt automatisch zu splilen (siehe Abb. 5).
Auf dem Display erscheint Achtung:. Nach Beendigung des
Spllvorgangs kann das Gerat wieder Getranke ausgeben.

Warnung!

Das Spulwasser ist sehr heif3! Vermeiden Sie
Verbriihungen! Kommen Sie wahrend des Spiilvorgangs
nicht mit den Handen oder anderen Korperteilen in die
Néahe des Geréts. Niemals dirfen Kinder den Spulvorgang
durchfihren.



7- Reinigung

Abb. 2

7.

_

N

w

w

5 Reinigung von Dosier6ffnung und Kiihlbox

. Halten Sie die Tasten STOP (A) und ENTER (B) 2-3 Sekunden

lang gleichzeitig gedriickt, um den Reinigungsmodus
einzuschalten (siehe Abb. 1).

Auf dem Display erscheint Spiilen. Driicken Sie auf UP oder
DOWN (A), bis auf dem Display Reinigen (B) erscheint.
Fahren Sie dann mit ENTER (C) fort (siehe Abb. 2). Auf dem
Display erscheint:

REMOVE PRODUCT PACKS CLEAN COOLING BOX

. Offnen Sie die Klappe des Gerits und entnehmen Sie die

Produktpackung (siehe Abb. 3). Wenn die Produktpackung
entnommen wurde, erscheint auf dem Display die Meldung:
CLEAN COOLING BOX PRESS ENTER TO CONFIRM

Reinigen Sie die Dosier6ffnung mit einer Biirste und das
Innere der Kiihleinheit mit einem sauberen, feuchten Tuch.
Trocknen Sie sie mit einem sauberen Tuch oder einem
Papierhandtuch ab (siehe Abb. 4). Nehmen Sie dann die
Produktpackung heraus (siehe Abb. 5).

. Driicken Sie ENTER, um den Reinigungsvorgang

fortzusetzen (siehe Abb. 6). Auf dem Display erscheint:

REMOVE AND CLEAN MIXING TRAY (Weiter auf der
nachsten Seite).

Abb. 5

Bedienungsanleitung
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Abb. 3

Abb. 5

Bedienungsanleitung

7.6 Entfernen und Reinigen des Mischbehilters

1. Auf dem Display erscheint: REMOVE AND CLEAN MIXING TRAY

2. Fuhren Sie die folgenden Schritte durch:
A. Offnen Sie das Wasseraufbereitungsfach. Ein Piepton ist
zu héren.
B. Ziehen Sie den Mischbehélter gerade heraus. Ein weiterer
Piepton ist zu horen (siehe Abb. 1).

3. Ziehen Sie den Deckel des Mischbehélters zum
Herausnehmen gerade nach oben. Legen Sie die Teile
des Mischbehalters in ein Becken mit heiBem Wasser und
einem lokal fur die Lebensmittelverarbeitung zugelassenen
Reinigungsmittel und lassen Sie sie rund 20 Minuten
einweichen. Danach mit sauberem Wasser abspiilen und vor
dem Wiedereinsetzen abtrocknen (siehe Abb. 2).

@Hinweis:

Beachten Sie die Sicherheits- und Reinigungshinweise
auf der Verpackung des Reinigungsmittels.
Der Mischbehalter kann auch in einem Geschirrspler
gereinigt werden.

4. Auf dem Display erscheint: REINSTALL MIXING TRAY.
Schieben Sie den sauberen Mischbehélter wieder in
seine urspriingliche Position (A) und schlieBen Sie das
Wasseraufbereitungsfach (B) (siehe Abb. 3).

5. Durch Driicken der ENTER-Taste beginnt der Spiilvorgang
(siehe Abb. 4). Auf dem Display erscheint: PLACE BIN MIN 1L
PRESS ENTER TO CONFIRM

6. Stellen Sie einen 3-Liter-Behalter (siehe Abb. 5) unter die
Auslaufvorrichtungen flir Getranke und driicken Sie die
ENTER-Taste (siehe Abb. 4). Nach dem letzten Spiilvorgang
kann das Gerat wieder Getranke ausgeben.

Hinweis:

@ Ein Sensor erkennt, ob sich der Mischbehalter in der
richtigen Position befindet. Der Reinigungsvorgang kann
erst fortgesetzt werden, wenn sich der Mischbehdlter in
der richtigen Position befindet.

Warnung!

Das Spulwasser ist sehr heif3! Vermeiden Sie
Verbriihungen! Kommen Sie wahrend des Spuilvorgangs
nicht mit den Handen oder anderen Korperteilen

in die Nahe des Gerats. Niemals dirfen Kinder den
Reinigungsvorgang durchfiihren.
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7.7 Wechseln der Produktpackung und Spiilen der Auslaufvorrichtung

Abb. 3

Abb. 4

Bedienungsanleitung

—_

w

. Nach dem Entfernen der Packung erscheint auf dem Display:

PLACE BACK PRODUCT PACK

Setzen Sie die Produktpackung wieder ein, wenn ihr
Haltbarkeitsdatum nicht abgelaufen ist. Setzen Sie
anderenfalls eine neue Produktpackung ein (siehe Abb. 1).

Nachdem die Packung wieder in die Kiihleinheit eingesetzt
wurde, erscheint auf dem Display automatisch die Meldung:
PLACE BIN MIN 1L PRESS ENTER TO CONFIRM

. Entnehmen Sie die Abtropfschale und legen Sie

einen 3-Liter-Behalter (siehe Abb. 2) unter die
Auslaufvorrichtungen. Driicken Sie anschlieBend auf ENTER.

Driicken Sie ENTER, um mit dem Spuilen der
Auslaufvorrichtungen fiir Getréanke zu beginnen (siehe
Abb. 3-4).

Auf dem Display erscheint Achtung:.

Schiitten Sie nach dem Vorgang das Spuilwasser weg und
entfernen Sie die Abtropfschale. Das Gerat ist einsatzbereit.

Warnung!

Das ausgegebene Wasser ist sehr hei}! Vermeiden Sie
Verbriihungen! Kommen Sie wahrend des Spiilvorgangs
nicht mit den Handen oder anderen Korperteilen

in die Nahe des Gerats. Niemals diirfen Kinder den
Reinigungsvorgang durchfiihren.
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7.8 Reinigen des Schaumstoff-Luftfilters

Abb. 1

Abb. 2

Abb. 3

Bedienungsanleitung

—_

. Entfernen Sie die Befestigungsschraube und 6ffnen Sie
den abnehmbaren Liifterdeckel, um Zugriff auf den
Schaumstoff-Luftfilter zu erhalten (siehe Abb. 1).

N

. Spulen Sie den Luftfilter mit warmem Wasser sorgfaltig
ab, um angesammelten Staub zu entfernen. Driicken Sie
Uiberschissiges Wasser aus dem Schaumstoff-Luftfilter und
trocknen Sie die Oberflache mit einem Tuch ab, damit kein
Wasser in den Lufteinlass gelangen kann (siehe Abb. 2).

Setzen Sie den Luftfilter und den Lifterdeckel wieder ein
und befestigen Sie die Befestigungsschraube. Uberdrehen
Sie die Schraube nicht (siehe Abb. 3).

w

@ Hinweis:

Der Luftfilter sollte unter normalen Bedingungen einmal
oder bei extrem staubigen Verhéltnissen zweimal pro
Monat gereinigt werden.
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7.9 Reinigen des Wassertanks

20-40°C

Abb. 3

Bedienungsanleitung

1. Den Wassertank beim Herausnehmen leicht anheben und
dann gerade herausziehen (siehe Abb. 1).

2. Den Wassertank mit sauberem Wasser bei einer Temperatur
von 20-40 °C reinigen. Bei Bedarf kann ein fiir die
Lebensmittelverarbeitung zugelassenes Reinigungsmittel
verwendet werden (siehe Abb. 2).

3. Den Wassertank sorgfaltig unter klarem Wasser bei 20-40 °C
abspiilen. (siehe Abb. 3)

4. Den Wassertank bis zur MAX-Markierung mit frischem
sauberen Wasser auffiillen und in das Gerat einsetzen (siehe
Abb. 4).

@ Hinweis:
Stellen Sie beim Zuriickstellen

des Wassertanks sicher, dass
er vollstandig in das Gerat
eingeschoben ist und auf dem
Display die normale Anzeige
erscheint.
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8.1 Betreiber-Modus aktivieren

Entfernen Sie die Abdeckung und setzen Sie den mitgelieferten

USB-Schlissel fiir den Betreiber ein.

Damit wird der Betreiber-Modus sofort gestartet.

Der erste Menupunkt (Zédhlwerke) wird angezeigt.

Folgende Menis stehen zur Verfliigung:

« Zahlwerke - Zahlwerke ablesen

- Stdrke - Starke des Getrénks andern

- Datum/Uhrzeit - Datum und Uhrzeit einstellen

- Reinigungstage - Wochentage fiir das Reinigen und Spiilen
einstellen

« ECO SETTINGS - Einstellungen fiir den Energiesparmodus

=

4

@O

©)

« TELEPHONE # - Service- und Betreiber-Telefonnummern aktivieren/deaktivieren und eingeben.

« LANGUAGE - Auswahl der Systemsprache.

Bitte beachten Sie, dass einige Menlipunkte vom Servicetechniker deaktiviert sein kdnnen. Wenden Sie sich
an lhren Cafitesse-Systemlieferanten, wenn Sie andere Einstellungen bendétigen.

8.2 Bedienelemente im Betreiber-Modus

1. Taste STOP (Zuriick) Wechselt in das vorherige Menii
2. Nach oben scrollen oder Wert erh6hen

3. Nach unten scrollen oder Wert senken

4. Menii aufrufen

5. Display

6. Anschluss fiir USB-Stick

Hinweis:

@ Eine Programmierung des Geréts ist nichtin allen
Mérkten moglich. Je nach Gerétekonfiguration konnen
einige Mens deaktiviert sein.

8.3 Zahlwerke

A W N =

Im Men( Zéhlwerke haben Sie mehrere Moglichkeiten, die Getranke-Zahler abzulesen:
« N.lIoschbare Zahler - Dieser Zéhler kann nicht zuriickgesetzt werden.

« Loschbare Zahler - Dieser Zahler kann zurlickgesetzt werden.

Hinweis:

Driicken Sie die STOP-Taste, wenn Sie im Menu Zahlwerke eine Ebene zuriickgehen mochten.

1. Wahlen Sie das Meni Zédhlwerke mithilfe von A oder Yaus und driicken Sie€=, um darauf zugreifen zu

koénnen.

2. Wahlen Sie entweder N.Iéschbare Zdhler oder Léschbare Zéihler aus und driicken Sie €=, um das

entsprechende Meni aufzurufen.

3. Auf dem Display erscheint nun ges. Getrdnk 8 abwechselnd mit PRESS DRINK BUTTON.
In dem kleinen Zahlenfeld unter der Textzeile wird die Gesamtzahl der vom Gerat ausgegebenen Getranke

angezeigt.

4. Driicken Sie die gewlinschte Getranketaste, um den Zahler fiir die jeweilige Taste zu sehen. Beispiel: Wenn
Sie eine Taste drlicken, erscheint TOT DRINK 1 und in dem kleinen Zahlenfeld darunter die Anzahl der

Getranke flr diese Taste.

5. Driicken Sie zum Zurtickgehen die STOP-Taste. Danach kdnnen Sie ein anderes Getrank zur Ansicht auswahlen.

Bedienungsanleitung
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8.4 Starke

Im Ment Starke konnen Sie die Starke aller verfligbaren Getranke im Bereich von +10 % bis -10 % sofort andern.
1. Wihlen Sie das Men(i Stéirke mithilfe von A oder ¥ und driicken Sie auf€=, um darauf zugreifen zu kénnen.
Im Display erscheint die folgende Mitteilung:
Stdrke: + X %
2. Erhohen oder senken Sie die Starke des Getranks mit A oder V.
3. Bestatigen Sie den gewiinschten Wert mit 4=, Die neue Stérke des Getrénks wird sofort ibernommen.

@ Hinweis:
Driicken Sie zum erneuten Andern der Getrankestirke <=,

8.5 Datum/Uhrzeit

Im Menii Datum/Uhrzeit konnen Sie das Datum und die Uhrzeit einstellen.
Die Zeiteinstellung muss jeweils zu Beginn und am Ende der Sommerzeit angepasst werden.
Sie konnen die Starke aller verfiigbaren Getrénke im Bereich von +10 % bis -10 % sofort andern.
1. Wihlen Sie das Menii Datum/Uhrzeit mithilfe von A oder ¥ und driicken Sie auf €=, um darauf
zugreifen zu kénnen.
Auf dem Display erscheinen die Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit. Die Einstellung fiir den Monat blinkt.
2. Stellen Sie mit A und ¥ den korrekten Wert ein.
3.Um in das nichste Feld zu gelangen, driicken Sie €.
4. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 fiir alle Felder:
MONTH — DAY — YEAR — HOURS — MINUTES
5. Wenn alle Felder eingestellt sind, erscheint die Uhrzeit.

Hinweis:
Wenn das Gerét langere Zeit ausgeschaltet war, mussen Datum und Uhrzeit wieder eingestellt werden.

8.6 Reinigungstage
Im Meni Reinigungstagekonnen Sie die Tage einstellen, an denen das Gerédt gereinigt oder gesplilt werden
soll. Wahlen Sie das Menii Reinigungstage mithilfe von A oder ¥ und driicken Sie auf 4=, um darauf
zugreifen zu kénnen.
Es gibt zwei Untermen(s:
- Reinigung - Reinigungstage einstellen
- Spiilen - Tage zum Spiilen einstellen
Achtung!
Zur Gewadbhrleistung der Lebensmittelsicherheit ist es zwingend erforderlich, das Programm
,Cleaning” mindestens einmal wochentlich laufen zu lassen.

8.61 Reinigungstage festlegen

Das Programm ,Cleaning”-Programm muss nur einmal wochentlich laufen. Hierflr konnen Sie einen
beliebigen Wochentag auswahlen.

Wahlen Sie einen Wochentag und ein Intervall von héchstens 6 Tagen zwischen den Reinigungstagen aus.
Die folgende Tabelle zeigt mogliche Kombinationen (gelb = Reinigung).
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So Mo Di Mi Do Fr Sa

So Mo Di Mi Do Fr Sa

So Mo Di Mi Do Fr Sa

So Mo Di Mi Do Fr Sa

So Mo Di Mi Do Fr Sa

So Mo Di Mi Do Fr Sa

So Mo Di Mi Do Fr Sa
Hinweis:
Sie kdnnen stets mehr Reinigungs- und/oder Spliltage als die erforderliche Mindestanzahl von Tagen
eingeben.

8.62 Reinigungstage einstellen

1. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ das Untermeni CLEAN (Reinigen) aus. Das Menl zeigt die fur die
Reinigung aktiven Tage:
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Reinigung
. Driicken Sie zum Offnen des Untermeniis auf <=,
Das Symbol fiir Reinigung erscheint. Es ist auf SUN (Sonntag) voreingestellt:
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
CL. SET:

. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ den bevorzugten Reinigungstag aus.

4. Driicken Sie auf €=, um auf den ausgewihlten Tag zugreifen zu kénnen. Wahlen Sie mithilfe von A
oder ¥ die Option Reinigung Eingeben oder Reinigung Aus fiir diesen Tag. Driicken Sie auf 4=, um lhre
Einstellungen zu bestatigen.

Unter dem oder den aktivierten Reinigungstagen erscheint das Reinigungssymbol.

N

w

@ Hinweis:
Es konnen mehrere Reinigungstage in Folge festgelegt werden.

w

. Driicken Sie die STOP-Taste oder 4=, um im Menii Reinigungstage eine Ebene zuriickzugehen.

<> Hinweis:
Haben Sie eine falsche Kombination von Tagen eingegeben, wird das Gerat automatisch auf die
voreingestellten Reinigungstage Montag und Donnerstag zurlickgesetzt.

8.63 Tage fiir ,Spiilen” eingeben

1. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ das Unterment Spiilen aus.
Das Symbol zeigt den oder die fiir das Spulen aktiven Tag(e):
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Spiilen:
. Driicken Sie zum Offnen des Untermeniis auf <=,
Das Symbol fuir Spulen erscheint. Es ist auf SUN (Sonntag) voreingestellt:
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Spiilen Eingeben:
. Bewegen Sie das Symbol mithilfe von A oder ¥ zu dem Tag, den Sie fiir das Spiilen aus- oder abwéhlen
wollen.
4, Uber 4= erhalten Sie Zugriff auf den ausgewéhlten Tag. Wéhlen Sie mithilfe von A oder ¥ die Option

N

w
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Spiilen Eingeben oder Spiilen Aus fiir diesen Tag. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit €=,
Unter dem oder den aktivierten Spiil-Tagen erscheint das Symbol fiir Spdilen.

@ Hinweis:
Es konnen mehrere Spiiltage in Folge festgelegt werden.

5. Wenn Sie im Meni Reinigungstage zuriickgehen méchten, driicken Sie auf STOP.

8.7 ECO SETTINGS

Im Menii ECO-Mode kénnen Sie den Stromverbrauch reduzieren. Diese Einstellungen gelten nur fiir
Zeitraume, in denen das Gerat nicht verwendet wird. Wahlen Sie das Menli ECO SETTINGS mithilfe von
A oderV und driicken Sie auf 4=, um darauf zugreifen zu kénnen. Folgende Untermeniis stehen zur
Verfigung:

« ECO ENABLED/DISABLED

« Temperatur ECO-Mode

« ECO Montag

« ECO Dienstag

« ECO Mittwoch

« ECO Donnerstag

« ECO Freitag

« ECO Samstag

« ECO Sonntag

@ Hinweis:
- Bei aktiviertem Energiesparmodus erscheint auf dem Display das Symbol ECO.
- Zur Reaktivierung des Geréts kann jede Taste gedriickt werden. Sofern diese Funktion aktiviert ist
erscheint auf dem Display ECO unterbrechen abwechselnd mit PRESS DRINK BUTTON.
Falls Sie nicht mochten, dass das Gerat im ECO-Mode benutzt wird, kann lhr Cafitesse-Systemlieferant
diese Funktion deaktivieren.

8.71 ECO-Mode aktiviert/deaktiviert

1. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ das Untermenii ECO ENABLED/DISABLED und driicken Sie auf 4=, um
darauf zugreifen zu konnen. Auf dem Display blinkt der Status.

2. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ die Optionen ENABLED oder DISABLED aus.

3. Bestatigen Sie den ausgewahlten Status mit €=,

4. Driicken Sie die STOP-Taste oder gehen Sie im Men(i 4= ECO SETTINGS eine Ebene zuriick.

@ Hinweis:
StandardmaBig ist der ECO-Mode fiir die Zeit zwischen 20:00 und 7:00 Uhr aktiviert.

8.72 Einstellen der Start- und Stopp-Zeiten des ECO-Mode

1. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ das gewtinschte Untermenti von ECO Montag bis ECO Sonntag aus.

2. Gehen Sie mithilfe von €= in das Untermenii. Auf dem Display erscheint der aktuelle Wochentag.

3. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ das Untermeni Start ECO-Mode oder ECO Stop aus. Auf dem Display
erscheint die aktuelle ECO-Zeit.

4, Gehen Sie mithilfe von €= in das Untermenti. Die Auswahl fiir die Stundeneinstellung blinkt und ist aktiv.
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5. Stellen Sie mit A oder ¥ die gewlinschte Zeit (Stunden) ein.

6. Bestatigen Sie mit €=, Die Minuteneinstellung blinkt und ist aktiv.

7. Stellen Sie mit A oder ¥ die gewlinschte Zeit (Minuten) ein.

8. Bestatigen mit 4= . Auf dem Display wird die neue ECO-Zeiteinstellung angezeigt.

8.73 ECO-Boilertemperatur einstellen

1. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ das Untermeni Temperatur ECO-Mode aus. Die aktuelle
Boilertemperatur wird auf dem Display angezeigt (Standard = 63,0 °C).

2. Driicken Sie auf 4=, um in das Untermenii zu gelangen. Die Temperatureinstellung blinkt.

3. Wahlen Sie mit A bzw. ¥ die gewiinschte Temperatur.

4. Bestatigen Sie mit €= . Auf dem Display wird die neue ECO-Boilertemperatur angezeigt.

< > Hinweis:
Je niedriger die ECO-Boilertemperatur eingestellt ist, desto langer braucht das Gerat, um nach dem
Verlassen des ECO-Mode wieder voll einsatzbereit zu sein.

8.8 Telefon#

In diesem Meni kdnnen Sie die Telefonnummern von Betreiber und Service eingeben. Sie kdnnen auch
auswabhlen, ob die Nummern in den folgenden Féllen angezeigt werden sollen:

« Reinigung erforderlich (Betreiber)

« Produktpackung leer (Betreiber)

« Funktionsstorung erkannt (Service)

Waéhlen Sie das Menti Telefon# mithilfe von A oder ¥ und driicken Sie auf €=, um darauf zugreifen zu
kénnen. Auf dem Display wird der Status angezeigt: OPERATOR NR: 0123456789 voreingestellt.

Es gibt vier Untermenis:

« Operator Nr.

« Service Nr.

« OperatorNr.Eingeben

« ServiceNr.Eingeben

8.81 Aktivierte/deaktivierte Telefonnummern

1. Wihlen Sie mithilfe von A oder ¥ das Untermenii Operator Nr.oder Service Nr. und driicken Sie auf 4=,
Auf dem Display erscheint: Y (Ja) oder N (Nein)

2. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ Y aus, um die Anzeige der Rufnummer zu aktivieren, oder N, um sie zu
deaktivieren.

3. Bestédtigen Sie mit €= Die neue Einstellung wird dann permanent im Display angezeigt.

8.82 Rufnummern eingeben

1. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ das Untermenii OPERATOR NR oder SERVICE NR und driicken Sie auf
4= . Auf dem Display erscheint die Telefonnummer. Die erste Zahl blinkt: 0: 0123456789

@ Hinweis:
O = Betreiber, S = Service

Bedienungsanleitung
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2. Stellen Sie mithilfe von A oder ¥ die erste Ziffer ein.

3. Bestéatigen Sie mit €=, Nach der Bestitigung beginnt die zweite Ziffer zu blinken.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, bis alle 10 Ziffern eingestellt sind. Die neue Telefonnummer erscheint
auf dem Display.

8.9 Sprache

1. Wahlen Sie mithilfe von A oder ¥ das Untermenii LANGUAGE aus und driicken Sie auf €=, um darauf
zugreifen zu kdnnen. Auf dem Display blinkt der Status.

2. Wabhlen Sie mit A oder V¥ die Sprache aus, die vom System verwendet werden soll.

3. Bestétigen Sie den ausgewéhlten Status mit €=,

4. Driicken Sie STOP oder 4=, um zum vorherigen Menii zuriickzukehren.
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Symbol

Ursache

Aktion

[}
REFILL PRODUCT

Die Produktpackung ist:
1.leer

2. nicht korrekt positioniert
3. nicht vorhanden

« Ersetzen Sie die leere Produktpackung.

« Prifen Sie, ob die Produktpackung korrekt
eingesetzt ist.

« Setzen Sie eine Produktpackung ein.

« Rufen Sie den Betreiber an, wenn die
Rufnummer im Display angezeigt wird.

BOILER HEATING UP

Das Wasser im Boiler hat die
erforderliche Temperatur noch
nicht erreicht.

Die Getrankeausgabe durch das Gerét bleibt
so lange gesperrt, bis das Wasser die korrekte
Temperatur erreicht hat.

Die Getrdnkeausgabe ist
blockiert, weil am Gerét die
Taste Standby/Clear-Error
gedriickt wurde.

Driicken Sie zum Entsperren des Gerats erneut
die Taste Standby/Clear-Error.

Das Gerat muss gereinigt

werden.

Starten Sie innerhalb von 8 Stunden das
Cleaning-Programm. Rufen Sie den Betreiber
an, wenn die Rufnummer auf dem Display
erscheint.

@

CLEANING OVERDUE

Die Getrdnkeausgabe ist
blockiert, weil das Gerét nicht
planméBig gereinigt wurde.

Starten Sie unverziiglich das Cleaning-
Programm. Rufen Sie den Betreiber an, wenn
die Rufnummer auf dem Display erscheint.

CHANGE WATER FILTER

Der Wasserfilter des Gerits
muss gewechselt werden

Wenden Sie sich zum Wechseln des Filters an
den Service.

ECO

ECO WAKEUP /
PRESS DRINK BUTTON

Die Getrdnkeausgabe
ist blockiert, weil der
Energiesparmodus
eingeschaltet ist.

Der ECO-Mode wird automatisch zur
eingestellten Zeit beendet.

Bedienungsanleitung

29




9- Fehlerbehebung

Symbol

Ursache

Aktion

E17/E18

Wassersystemfehler

« Prifen Sie, ob die Wasserleitung des Gerats blockiert
oder geknickt ist und bestétigen Sie, dass der
Wasserhahn komplett aufgedreht ist.

+ Halten Sie die Taste LOCK/CLEAR 5 Sekunden lang
gedriickt. um das Gerét neu zu starten.

» Mdogliches Leck im Gerdteinneren.

« Servicetechniker kontaktieren, wenn der Fehler
bestehen bleibt.

Mégliches internes
Wasserleck entdeckt

Das Wasser gelangt in das Gerat, doch der Boiler scheint
sich nicht zu fiillen; méglicherweise liegt ein Leck oder
ein Sensorfehler vor. Drehen Sie den Wasserhahn zu oder
leeren Sie den Wassertank und schalten Sie das Gerat

am Hauptschalter aus. Wenden Sie sich dann fir eine
Inspektion oder Reparatur an Ihren Service.

Kiihlung defekt

« Prifen Sie den Beluftungsbereich hinter dem Gerat
und die Umgebungstemperatur. Reinigen Sie bei
Bedarf den Luftfilter/das Belftungsgitter.

+ Halten Sie die Taste LOCK/CLEAR 5 Sekunden lang
gedriickt. um das Gerét neu zu starten.

« Servicetechniker kontaktieren, wenn der Fehler
bestehen bleibt.

)

WATER TREATMENT /
PANEL REMOVED

Das
Wasseraufbereitungsfach

wird nicht erkannt

« Priifen Sie, ob das Wasseraufbereitungsfach falsch
eingesetzt ist oder fehlt.

« Servicetechniker kontaktieren, wenn der Fehler
bestehen bleibt.

)

MIXING TRAY REMOVED

Mischbehalter wird nicht
erkannt

« Prifen Sie, ob der Mischbehilter falsch eingesetzt ist
oder fehlt.

« Servicetechniker kontaktieren, wenn der Fehler
bestehen bleibt.

DRIPTRAY FULL

@4

REFILL WATER TANK

Bedienungsanleitung

Abtropfschale ist voll
Wasser

« Entfernen Sie die Abtropfschale und leeren Sie das
darin befindliche Wasser aus.

Interner Wassertank ist
leer

« Entfernen Sie den internen Wassertank und fillen
Sie ihn mit frischem Leitungswasser. Nach dem
Wiedereinsetzen in das Gerat verschwindet der
Warnhinweis automatisch.
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